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f e l t é t e l e k : 
Egész évre . . 2frt 
Fél évre . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . . . 6 0 k r 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i r o d a : 
Piacz városház-épülettel 

' t a Molnárné-féle, 
épületben. | 

ÜEBRECZEN-HABYVARADI 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

üi rde tés i d i jak: 
Négy-hasábos p e t i t ! 
sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és elöBietések) 
helyben a kiadót hivatalnál-
Csáthy Károly és t e-
l egd i K. Lajos könyvke-
rbsmd'ésébén; Budapesten,, 
Bécsben és Prágában H a a ' 
s e n s í ei n és V ogl e r hir­
detési inténetében fogadtat­

nak el. 

Debreczen, július 19. 
Sajátságos a helyztt jelen társa­

dalmi viszonyainkban, midőn a nagy 
bajok mellett fel-fel tünedeznek, mint a 
tenger sima tükrén néha a vizi-állatok,; 
— az apró bajok, mint természetes kö 
vetkezményei a nagy bajoknak. Jellem 
és becsület csak névben él, többé nincs: 
jelen; keresni kell azt mint Diogenes az 
embert. 

Ha keressük az okokat, bizony 
félni kell, hogy a felette nehéz kuta­
tósokba annyira belezavarodunk, hogy 
abban hagyjuk szándékunkat, miután az 
eredmény ugy is meddő volna. Haszta­
lan küzd az ember rendelkezésére álló 
minden eszközeivel, hogy a becsület ut­
ján, melyen haladni magát eltökélte, 
megmaradhasson, csak nagyon kevés 
azok száma, akik követve, vagy közvet­
lenül érintve ne legyenek a salaktól, 
mely az érülközés közepett reájok ra­
gad. Mint a bor, midőn forrásban van, 
ugy kavarog a társadalom tömbjében a 
jó és ros* elem; az erjedés megin­
dult s váljon kitudná megmondani, hogy 
melyik tör felszinre, melyik lesz a győz­
tes: a tiszta becsületesség-e, vagy a 
romlott erkölcs ? 

Az elmondottak igazolásául feles­
leges példákat felhoznunk; akik a napi 
eseményeket figyelemmel kisérik ország­
szerte, meggyőződhetnek, hogy a forron­
gás nem kezdetleges, hanem régibb ke­
letű, már hova tovább óriási mérveket 
kezd ölteni. A földgömb egyik részén 
lázadás váltja fel a békés csendet, má­
sik részén az elemek romboló ereje 
teszi tökre az emberek alkotásait és 
pusztítja el magát az embert; amott a 
társadalom szinevirága aljas müvele­
tekbe bocsátkozik, — itt a szegény nép 
alig képes véres verejtékkel megkere­
sett mindennapi kenyeréből ellátni házi 
tűzhelye körül kicsinké családját. 

Pusztulunk, veszünk! S ha meg­
gondoljuk azt, hogy a sors összes küz­
delmünknek jutalmául — csak egy kes­
keny kis gödröt juttat, akinek önbecsér-
zetét még nem rontotta meg a hiuság-
vágy, az erkölcstelenség — megnyug­
szik a tudatban, hogy e jutalom a leg­
főbb boldogság, — mert hiszen midőn 
azt elértük, — megszűntek szenvedé­
seink, eltűnt a baj, eltűnt a gond. — 
Egygyé lettünk az anyaföld testével, s 
vájjon ezen rövid elmélkedésünk bevég­
zéséül nem méltán nevezhetjük-e ezt a 
legfőbb jntalomnak ? 

— A gazdasági Helyiset. A 
külföldről jövő tudósítások mind megegyez­
nek abban, hogy az idén igen rósz termésre 
van kilátás. — Ebből kifolyólag a magyar 
gabna kivitele szép jövőnek néz elébe. Az 
árak már eddig is emelkedtek, s kilátás van 
rá, hogy a közeljövőben az áremelkedés még 
jobban íog növekedni. 

— A magyar gaxdáUnalc 
Székes-Febérvárott tartott értekezletén 
hozott határozatok végrehajtása ügyében 

-több felszólalás történik a fővárosi lapok­
ban. — Indítványozzák, hogy első sorban 
* megyék hívjanak össze értekezletet a ha­
tározatok végrehajtásának megbeszélésére, 
s aztán az országgyűléshez feliratot intéz­
zenek, véleményt nyilvánítsanak. — Bizony 

ideje is volna határozott lépéseket tenni 
mert így a határozatok, csak mint irott, 
malaszt szerepelnek. 

— Ax Ér melléken vasutat 
szándékoznak építeni. F, tárgyban közelebb 
nagy gyűlés fog tartatni Diószégeo. Hazai 
borkereskedésünk érdekében nagyon óhaj­
tandó volna, ha a terv ténynyé válnék. 

Külföldi szemle. 
A külföldi események figyelemre mél­

tóbbak kezdenek lenni. 
Minket legjobban érdekel azon hír 

melyet Konstantinápolyból hiteles forrás-j 
ból jelentenek, hogy Bosznia- és Herezego-j 
vinában titkos forradalmi bizottság mükö-' 
dik, és a népet már annyira fanatizálta, —! 
hogy fölkeléstől tarthatni. Kétségtelen, —\ 
hogy ott orosz kezek működnek. 

Az oroszok hazavonulására nézve mégí 
a berlini coiigressuson batáridő tüzetett ki, 
s mint tudjuk, az oroszok a határidőre: 
nem adtak semmit, ugy hogy szüksége 
vált egy ujabb határidő kitűzése. E határ­
idő ang. 3-án jár le. —- Mozognak ugyan 
az orosz csapatok össze-vissza, hanem ez 
még nem kivonulás. Tudják már az oroszok 
is, hogy aug. 3-raahazatakarodásbőlsemmi 
sem lesz, azért az orosz kormány jónak is 
látta már kijelenteni, hogy csak aug. 6-ra 
lesz bevégezve a kivonulás. — Valjoo uem 
lesz-e még kitűzve ujabb határidő ? 

Todtieben tábornok ura a czár paran­
csából, hozzá fogott a nihilisták kiirtásához, 
de törekvése csütörtököt mondott, minek 
folytán most leköszönt. 

Legfontosabb hir mindenesetre, me­
lyet legújabban Konstantinápolyból jelen­
tenek, hogy a Rasgrád környékén a moha­
medán lakosság fellázadt a bolgárok ellen. 
Ruszcsuk felől katonaságot küldenek. — A 
felkelés egyre terjed. A távírda vonalak is 
a fölkelők kezében vannak. Vájjon e láza­
dók ágyúinak dörgése nem ujabb véres har-
ezok kezdetét jelenti-e? 

Kövid hirek. 
— Boldog Wrancziaorsxág! 

A franczia kamarában nem azon vitatkoz­
nak, mennyivel emeljék az adót, — hanem 
hogy hány millióval szállítsák alább. Negy­
venhét millióval akarják az adót lejebb 
szállítani. Napjainkban ilyen eset csak Fran-
cziaországban történhetik.— Napóleon 
EifMjos temetése nagy ünnepélyességek 
közt ment végbe Chislehurstban. Eugénia 
excsászárné nem volt jelen fia temetésén, 
mert eszméletlen állapotban fekszik a gyász­
eset óta. — Ax afgán leérdés még 
nincs megoldva. A békeszerződéshez az an­
golok még pótlékot akarnak toldani. — A 
bolgár fejedelem, ismételten ugy 
nyilatkozott, hogy ő és a bolgár nép a czár 
iránt örök hálára vannak kötelezve, s bár­
mikor készek hálaérzetüket tettel is kimu­
tatni. Szép kilátások! — Oroszország 
és Szerbia utóbbi időben megint nagy­
ban közelednek egymáshoz. — Talán ismét 
cselszövevények készülnek? — Ax orosz 
csapatoU e hő 15-én odahagyták Phi-
loppopoliszt. — A panamai szoros 
átvágása ügyében nagyban folynak az in­
tézkedések ; most már a munkások felfoga­
dásánál áll a dolog. — JSatonai feö-
röteben a levegő mozgósítási hírekkel 
van tele. A boszniai határon levő gyalog és 
lovas csapatok parancsot kaptak, hogy in­
dulásra készen álljanak. — A szerb 
kormány három millió frank kárpót­
lást követel a portától az albánok betöré­
seért. — Carey hadnagyot, ki jeíen 

Mai számunkhoz egy fél 

volt Napóleon Lajos megöletésénél, az an 
gol hadseregből elcsapták, mivel nem tel. 
jesitette kötelességét. — Omszhbati 
(muszka város) ismeretlen tettesek a fog­
házat lőporral légberöpitették. — &uva> 
loffot, a hires muszkát, a czár magához 
hivatta Londonból tanácskozásra. — At\ 
román minisztérium a zsidó kér­
dés folytán előállott nehézségek miatt le-j 
köszönt. — A monacói herezeg egy' 
Kósza hir szerint felakasztotta volna magát.; 
— Háborús jel. A görög kormány többi 
czéggel szerződést kötött hajó-épités iránt,; 

Az erdélyi dáridók. 
i*) Báró Kemény Gábor, a kereske­

delmi miniszter a múlt héten elutazott Er­
délybe, hogy ott tapasztalatokat szerezzen,; 
és megbeszélje az állatenyésztés emelésé­
nek módozatait. 

Még eddig ugyan nem hallottunk sem­
mit sem arról, mit beszéltek meg a minisz­
ter társaságában, hanem hallottunk és ol­
vastunk egy csomó tudósítást meg távira- j 
tot arról, mint fogadták bandériummal a 
minisztert a falvak lakosai, mint puffogtat-
ták a taraczkokat, milyen volt a reggeli 
meg az ebéd; milyen beszédeket tartottak 
a hatósági szónokok, aztán hova rendezte 
tett kirándulás, milyen volt a tájék, meg az 
idő stb. 

Hogy a minisztert nem fogadják ugy, 
mint egy egyszerű embert, azt értjük: de 
hogy az üdvözlő beszédekben mindenütt 
túllőttek s a czélon, és a közérdek kívánta 
körülményeket szóba sem hozták, azt egy­
általában nem helyeseljük. 

A miniszter ur nem azért ment Er­
délybe, hogy ott szétnézzen, s ismét vissza­
jöjjön, hanem — legalább az előzetes jelen 
tések szeriut — tanulmányozás, tapasztala­
tok gyűjtése czéljából. 

Miért nem tértek tehát egyenesen 
erre? És a programmból miért hagyták ki 
a legfontosabbat ? Vagy mi már a magunk 
sorsa iránt sem érdeklődünk ? 

Valóban a tapasztalat, mélyet a mi­
niszter útjáról szóló tudósításokból merítet­
tünk, azt mutatja, hogy mi még mindig a 
szavak, és nem a tettek emberei Vagyunk. 

Az eredmény. 
Annyi küzdelem, forróságtól, vihar­

tól, jégtől való félelem után végre elér­
keztünk a kikötőbe; a sárga kalászok 
rendre dőltek a sarló csapásai alatt, az 
emberek munkához fogtak. 

Nagy jelentőséggel bir az aratás 
hazánkban, hol a lakosság túlnyomó ré­
sze gazdálkodást folytatván, egyedül a 
termésre van utalva, temérdek szük­
ségletei fedezéséi illetőleg, nem is em­
lítve az államterheket. 

Minő helyzet áll tehát elő, ha — 
mint a közelebb múlt években is, — a 
vetésekre a természeti csapások súlya 
nehezedik ? 

A birtokos osztály kénytelen a 
pillanatnyi szabadulást eszközlő adósság-
csináláshoz folyamodni, s ezzel belelépni 
a hínárba, melybői a szabadulás olyan 
nagyon kétséges. 

így cselekedtek a közelmúlt évek 
leforgása alatt. Alig van birtok, melyet 
betáblázott adósság ónsulya nem nyomna, 

Az adósságnak pedig pokoli gyom­
ra van. Emészt, mint a tűz. 

Ilyen helyzetben a birtokos osz­
tálynak, ~ mely egyedül arra van 
titalva — olyan termésre volna szük­
sége, mely eredményében túlszárnyalná 
a közelebb múlt évek által mostohául 
osztogatott csekély hasznot; olyan ter­
mésre volna szüksége, mely egyszerre, 
érezhető módon segítene helyzetén: a 
milyen termésre most kilátás n i n c s . 

Ha egybevetjük az ország külön­
böző vidékeiről érkező aratási tudósítá­
sokat, azon eredményre jutunk, hogy a 
legtöbb helyen csak közepes termést 
nyújtanak a vetések, azaz olyat, me­
lyet az illető birtokos családi szükség­
lete és államadója felemészt. 

Azon remény tehát, melyet a nyár 
elején tápláltunk, hogy valahára jó ter­
mésre van kilátásunk; nem teljesült csak 
fele részben sem, s igy a terheken, me­
lyek a birtokosok vállát nyomják, nem 
lesz tehetségünk könnyíteni. 

Szomorú való! 

Hazai szemle. 
Szeged város újjászervezéséhez — 

oly sok szóbeszéd után — végre kezdenek 
hozzá fogni. 

Mindenekelőtt a pinczéket szabadít­
ják meg a méternyi magas, bűzhödt víztől, 
hogy aztán könnyebbén lehessen mozogni. 

A kir. biztos az egészségi állapotra 
való tekintetből ugy intézkedett, hogy a 
száradni induló földre azonnal 3—4 czenti-
méternyi földréteg boritassék, hogy az ár­
talmas kigőzölgés megakadályozva legyen. 

Szeged és Uj-Szeged közt egy ál­
landó hidat fognak létesíteni. 

Maga a város két rayon szerint fog 
építtetni. 

Egyik részén lesznek az iskolák, hi­
vatalok és k kereskedések; a másik rész a 
föfdmivelők számára fog épülni, ugy, ahogy 
czéljuknak legjobban megfelel a berendezés. 

Fővárosi hirek, 
— Hadi érmeit a boszniai expe-

diczióban részt vett tartalékos katonák szá­
mára még égyré érkeznek a fővárosi kato­
nai nyilvántartási osztályba. — Eddigelé 
mindössze 1200 db. ilyen hadiérem oszta­
tott már ki a hivatal által. — lögy kis 
regény. F. J. kisasszony szülei lakásáról 
a napokban eltűnt. Kutatták, hol lehet? — 
Végre rájöttek, hogy a kisasszony — egy 
nyalka huszártiszttel együtt eltűnt. — A 
•váczi»uti rablágyilUósság elkö­
vetőjének a rendőrség mindez ideig megfe­
szített erővel folytatott nyomozás után sem 
tudott nyomára jönni. -— Cíönczy JPál 
miniszteri tanácsos közelebb Kolozsvártt 
időzött a magyar nyelvi póttanfolyamok 
meghallgatása végett. 

Vidéki hirek. 
— Pápán két juhász a vásár al­

kalmával egy kocsist agyori vert. — Ax 
aratási kilátások a vidéken nem 
kecsegtetők. — Hajdumegyébéh mindenütt 
rósz termés lesz, — Ax aradi lap 
azt jelenti, hogy ott nem építenek nyári 
színkört, mint hirdetve volt. — Székes-
Wehérvárott irtózatos jégeső volt e 
hó 14-én. — Julius hó. Egy márama-
röstnegyei községben á napokban nagy hó 
esett Az emberek kénytelenek voltak téli 
ruhában járkálni. 

v melléklet van csatolva* 
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Irodalom és művészet. 
— Bécsben .Magyar vasárnapi 

újság" czim alatt hetilap indult meg. — 
Menyei színigazgató a téli idényre Sze­
gedre akar menni. Az őszi hónapokban pró­
bát tesz; ha a közönség pártolja, akkor té­
lire ott marad. — Uj jogi szaklap 
fog okt. elején a fővárosban meg indulni. — 
Czime lesz „Ungarische GerichtshauV. — 
Soiymossy fölele a napokban végezte 
be Miskolczon vendégszereplését. Közelebb 
ugyanott Bercsényi Béla fog néhányszor 
fellépni. — JPrielle Kornélia egy 
hónapig fog az erdélyi városokban vendég­
szerepelni. — Patti Adél jövő télen 
Pétervárra megy. Egy-egy felléptéért hu­
szonötezer frankot kap. 

Színészeink N,-Váradon. 
xiii. 

Július 12-én „Dóra" szinmü adatott 
Helvey Laura vendégjátékául. A szinkör 
ez alkalommal szépen megtelt, de az elő­
adás nemigen sikerült. — Helvey Laura 
Dórája a szó teljes értelmében művészi ala­
kítás volt. Egyébként is Helvey Laura meg­
kapó színpadi jelenség. — A többi szerep­
lők nehézkesen mozogtak. 

13 án a „Piros bugyelláris" adatott, 
őrley Flóra felléptével. Sem az egyes sze­
replők játéka, sem az összelőadás nem volt 
kielégítő. Őrley Flórát nagyon rokonszen­
vesen fogadta a közönség. 

Valahára egy sekszpiri darab is ke­
rült szinre 15-én. „Hamlet"-et adták. Hel­
vey Laura Ophelia szerepében a szó teljes 
értelmében excellált. őrülési jelenete is oly 
nagyszerűen sikerült, aminőhöz hasonlót 
még nem láttak a nagyváradi színkörben. 

Mándoky már nem volt ily szerencsés. 
Részleteket ugyan nem említenek játéká­
ból, de azt mondják, hogy a nyert tapsokat 
csak a közönség jó indulatának tudhatja be. 
A többi szereplők nem állták meg helyüket. 

A következő napon Szabó Bandi ju­
talomjátéka volt. — Előadatott az „Oltár 
előtt" czimü népszínmű, melyről a kritika 
igen savanyu arczczal emlékezik meg, ami 
természetes is. Szabó Bandit nagy ováczió-
val fogadták. Ez alkalommal az előadás jó 
lett volna, hanem a darab volt rósz. 

16-án szinrekerült „ifj. Fromont és 
id. Risler" franczia dráma. Ez alkalommal 
is Helvey Laura volt az est hősnője. Mán­
doky játéka élvezhető volt. Fromont szere­
pét Latabár tönkre silányitotta. Dömjén R. 
alakítása teljes elismeréssel találkozott. A 
többi szereplők szintén megálltak helyüket. 

Debreczen, juh 19. 
Közelebbi számunkban említettük, — 

hogy a nagyváradiak Kolozsvárral óhajta­
nak ismét szövetkezni, s már a jövő szin-
idényre. 

A megpendített eszme azóta folyto­
nos beszélgetés tárgyát képezi a sajtóban, 
s már ott áll a dolog, hogy Molnár György 
a kolozsvári színház művezetője egy elő­
terjesztést nyújtott be a kolozsvári szinigaz-
gatósághoz, melyben melegen ajánlja, hogy 
a kolozsvári és nagyváradi szinügyi bizott­
ságok tegyenek lépés az iránt, hogy a ko 
lozsvári társulat nyáron Nagyváradon tart­
son előadásokat. 

Mándokynak Nagyváraddal kötött 
szerződése ugyan három évre szól, — de 
ha Mándoky nem tartotta meg a szerződés 
leglényegesebb pontját, a jó társulat szer 
vezését, miért lenne a már megszegett szer­
ződés kötelező a másik félre? 

így állván a dolgok, ideje lenne ne­
künk is lépéseket tenni, hogy az okok, me­
lyek Nagyvárad és a színtársulat közti el-
hidegülést okozták, elháritassanak, mielőtt 
a szinidény megkezdődnék. 

Helyi hirek. 
— IJ apunk szerkesztője vi­

déki útjából a ma esti vonattal fog vissza­
érkezni. 

— A „Tisza" biztositó-tár-
saság — a számadások már elkészülvén 
— közgyűlést hivott egybe. A gyűlés a vá­
rosház nagytanácstermébeu fog megtartatni 
a jövő hó 17-én. 

— A ref. egyháztanács vasár­
nap, juh 20-án közgyűlést tart. Tárgy a 
múlt gyűlés jegyzőkönyvének hitelesítése 
le8Z. 

— Iskolai értesítőié. — Az 
1878—79. tanévről helyben megjelent is­
kolai értesítőkből, eddig kettő.küldetett be 
szerkesztőségünkhöz. Az egyik „a debre­
czeni rom. catholikus elemi népiskolák nö­
vendékeinek érdemsorozata" czimet visel, 
a másik pedig a debreczeni kereskedelmi 
szaktanoda egy évi bei-életéről nyújt kellő 

tájékozódást. Ez utóbbi értesítőben a tulaj-
donképeni tanügyi részt megelőzőleg, Prop-
per N. János igazgató által a hazai állatte­
nyésztésre vonatkozó adatok vannak igen 
gondosan összeállítva. 

— A himlő ismét járványképen 
tűnt fel városunkban, és szedi áldozatait a 
gyermekek közt, néha néha még a megnőt-
teket is megtámadja, Jó lesz óvatosnak lenni 
és a gyermekeknél a beoltást el ne mulasz­
tani. 

— Gusztrinyi Sándor nősza­
bász által nyitott tanfolyamra számosan 
jelentkeztek. Jelentkezni még mindig nem 
késő Gyürky S. papirkereskedésében. 

— Az irók és irófélékről 
szóló tárcza czikk-sorozatunk folytatása 
jelen számunkból sok hirdetéseink miatt 
maradt el. A jövő számban jönni fog a 
folytatás. 

— Az Anna-bál e rendesen 
kitűnően sikerülő tánezvigalom f. hó 27-én 
fog megtartatni a konyári sóstón. Mint érte­
sültünk, városunkból az idén is igen sokau 
fognak kirándulni ez alkalommal. 

— Uj búza a múlt héten már volt 
látható terméuypiaczon. —- Szép piros a 
szemje, hanem kicsiny. 

—- A halandóság oly nagy mér­
vet öltött városunkban, hogy a halandósági 
statisztikai kimutatás szerint több izben a 
népesedési mozgalmat tekintve, még Buda­
pest is előnyben van Debreczen felett, —-, 
amennyiben sokszor ott több a születések, | 
mint a halálozások száma, mig Debreczen- j 
ben sokszor 10—27 a halálozási többlet. I 

— A holt idényt némileg ellen 
súlyozza az itt működő lovarda, — melynek 
előadásait naponként nagyszámú közönség 
nézi. A lovarda-tulajdonos hosszabb ideig 
szándékozik nálunk maradni. 

— A pusztáié fia. Egy hortobágyi 
csikós közelebb a karczagi vásárra menvén, 
ott meglehetős pénzét ellopták. E fölött 
az illető annyira elbúsult, hogy gyufával 
megmérgezte magát. Ideje korán eszközölt 
segély folytán azonban sikerült életét meg­
menteni. 

— Wél munka* Mint már emlit-
tők, az aszfaltozáshoz hozzáfognak, s terv 
szerint a piacz-utcza keleti oldalán a Csáthy 
könyvkereskedésétől a Teleky-utczáig fog 
aszfaltiroztatni. Szerintünk jobb lett volna 
a csinosítást a nagytemplomtól vinni Teleky 
utczáig; igy a nagytemplom előtti térnek a 
sártól megszabadítása városunknak nem 
csekély díszére szolgált volna. 

— MIatnis pénz. Érdekes eset 
történt egy helybeli dohánytőzsdében. Egy 
uri ember bement szivart venni s az árát 
egy tallérral kifizetvén, távozni akart. A 
trafikus azonban óvatos ember lévén, a 
tallért a pudlihoz csapta, s ime, az több 
darabra tört; mert nem ezüst volt, hanem 
üveg. Most még a vevő kivánt kárpótlást 
mivel az ő pénzét összetörték, s még azzal 
fenyegette a tőzsdést, hogy ha a kárát meg 
nem téríti, bepereli; de még is jobban meg­
fontolván a dolgot, kifizette a vett szivaro­
kat jó pénzzel. Jó lesz mindenkinek óvatos 
lenni a mostani ezüst talléroknál, mert az 
ily eset már nem uj előttünk. | 

— Munkás lázadások. Gaz- j 
dakörökben általános a panasz, hogy a ta- j 
karókul felfogadott napszámosok, — meg­
látván a viharok által rongált táblákat — 
a szerződés ellenére nem teljesítették a 
munkát, a igy az illető, számításaiban csa­
lódott gazdáknak tömérdek kárt okoztak. 

— Hat forint a király ré­
szére. Szalacsi József végrendelet hátra­
hagyásával elhalt debreczeni lakos, halála 
órájában a királyról is megemlékezett, — 
a menynyiben végrendeletének egyik pontja 
szerint Ferencz József császár és király ő 
Felségének egy Összeget hagyományozott. 
Az összeg 6 frt 56 krt tesz s további intéz­
kedésig a helybeli kir. adóhivatalnál már 
letétbe is vétetett. 

= Gyilkosságról beszélnek a 
városban, mely tegnap hajtatott voina vég­
hez a város melletti nagyerdőn. Valami 
szerencsétlen fiatal ember volt az áldozat, í 
kit pénzeért öltek volna meg. A szerencsét-1 
lent, kinek nyaka van elvágva, még élve 
szállították a kórházba. A dolog későn jut­
ván tudomásunkra, részletesebben nem 
Írhatunk. 

— HELYI ROVMBHIREK. 
Balázs Kálmán, a városunkban min 
denki által ismert kitüuő népzenész legkö­
zelebb haza jön. — A székes fehér* 
vári kiállításról a helybeli kiállítók 
tárgyai közelebb érkeznek vissza Az 
érdemérmek is nemsokára ki fognak osz­
tatni. — A nagyerdőn vasárnap, jú­
lius 20-kán tombolajáték fog tartatni a 
nőegyleti árvaház javára. — R e n d ő r s é ­
günk előtt a napokban egy 14 éves 
gyerkőcz állott, szoboszlói illetőségű, ki 
nagy ügyességgel 10 forintosokat hamisí­
tott. — A zsoltár 51-ik kiadása most 
van sajtó alatt a városi nyomdában. 

Nagyváradi hirek. 
— Romer Vlóris a napokban 

ismét ki fog rándulni régészeti ásatásokra. 
— Gtautier lovardatulajdonos folyamo­
dott a színkörnek részére a tél idényre át­
engedéseért. Kérelmét nem teljesítették. — 
Öngyilkosság. Egy vasúti őr szerdán 
revolverrel főbelőtte magát.; — A bódé. 
Keserves állapotok vannak az ottani szín­
körben. A közönség esős időben esernyővel 
szokott a színkörbe menni. 

Vegyes. 
A Tisza Kálmán a király sze­

mélye körüli miniszterré ideiglenesen kine­
veztetett. 

= A VI. nemzetkőzi gabna 
s magvásár Budapesten aug. 27-f 
fog megtartatni, mely körülményt ajánljuk 
a gabnakereskedők figyelmébe. 

4- A le ül fői ti i szakértők 
szemleutja a Tiszán eddigelé csupa dinom-
dánomból állott. Az idő pedig igen rövid. 
Széchenyi egykor nem igy tanulmányozta a 
Tiszát! 

• Egy bankár város. Egy 
varsói milliomos, Block J. G. bankár, a mi­
nap azt a tréfát tette meg; hogy megvásá­
rolt egy egész várost. A város neve Leresny 
900,000 rubel volt az ára. 

Á Székelyhidról értesitik la­
punkat, hogy ott a rault kedden este felé 
nagy jégeső volt, mely a szőlőhegyeken a 
termés tönkretette. 

K ö z g a z d a s á g . 

Debreczen, juh 19. Az aratás 
városunk határán most foly. Ha egybe­
vetjük az aratást kiálésokról szőlő hí­
reket, az eredmény az lesz, hogy az 
idén a termés nem sikerült. 

Jég vagy más ilyen elemi csapás 
nem látogatta ugyan meg határunkat; 
az elemi csapás más volt, ép oly rom­
boló, mint amaz: a forróság. 

A magfejlődés idejében uralkodott 
forróságnak aztán az az eredménye, 
hogy a mag összeasugorodott, fejletlen 
állapotban maradt. 

A repcze még csík fizetett vala­
hogy, egyébb vetemények azonban se- j 
hogysem sikerültek. Eozs és búza né-
aely helyen köiépsze»üen, egyebütt 
roszul fizet. — Árpt hasonlóképen. 

Ilyen a helyzet különben az egész 
Hajdu-megyében. 

A n y i r e g r l i á z i t e r m é n y c s a * 
n o k n á l hejegyxett termény 
á * a k I § ? 0 . e v J ú l i u s lS'han. 
Rozs: piaczi ár 4 frt 70 kr. 4frt80 kr 5 frtig 

keresk. ár 5 frt 10 kr —5 frt 35 krig. 
Búza: piaczi ár 6 frt 25 kr.' 7 frt 00 kr 7 ftig. 

keresk. ár 7 frt. 75 kr. 8 frt 50 krig. 
Árpa. piaczi ár 4 frt. 00 kr. —4 frt 10 krig. 

keresk. ár — 4 frt 40 krig. 
Zab: piaczi ár 4 frt 60 kr. — 4 frt 80 krig 
Tengeri: piaczi ár 4 frt. 40 kr.—4 frt 50 kr 

keresk. ár 4 frt. 60 kr. — 4 frt 80 krig. 
Köles: piaczi ár 5frt. 00 kr. — 5 frt. 10 kr. 

keresk. ár 5 frt 40 krig. 
Paszuly: piaczi ár5 frt 5 frt 75-ig. 

keresk. ár 6 frt 50 krig. 
Mák piaczi ár: 14.00—15.00. 
Szesz piaczi ár 28 frt. 

kereskedési ár 28 frt. 50 kr. 
Felelős szerkesztő: Szombati János. 

N/iá 11 oda 
az 

ANGOL KIRÁLYNÉHOZ 
Budapesten. 

Elsőrendű hírneves szálloda a Duna 
soron a gőzhajók kikötője közvetlen köze­
lében a legelegánsabb és legnagyobb for­
galmú városrészben, ajánlja 160 jól és ké­
nyelmesen berendezett szobáit 1 írttól fel­
jebb.; elismert kitűnő ételeit, kávé és ki­
tűnő minőségű italait mérsékelt ár és pon­
tos kiszolgálás mellett. 

Mély tisztelettel 

1—1. 
SCHAIJEK MsMJPOT 

bérlő. 

Steiner Adolf 
ISTVÁN FŐHERCEG 

szállodája 
BUDAPESTEM,. Ferencz 

József téren. 
Ezen régi jő hirben álló első 

rendű szálloda a gőzhajó állomás 
közvetlen közelében a legnagyobb 
forgalmú városrészben van, búto­
rozott szobák 70 krtól felfelé; ár­
nyékos kert- és kávésszaionnal 
van egybeköttetésbe; elismert jó 
konyha és pincze, mérsékelt ár és 
pontos kiszolgáltatás. — Kívánatra 
hónapos szobák is kaphatók. Nagy 
sálon menyegzőkre, bálokra és 
bármely ünnepélyekre a legolcsób­
ban bérbe adatik.(156.) 12-12 . 

| Uj keztytts-ttzlet. 
5C Alulirttnak van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel ér-
ÍC tesiteni, miszerint a már Debreczenben volt keztyüs üzletemet — 
ÍC Nagyváradról ismét visszahelyeztem a Roma János kalapos volt bolt-
*"" helyiségébe, a hol is a nagyérdemű közönség rendelkezésére keztyü 

és minden e szakba vágó legszilárdabb anyagból készült czikkeimet 
a legolcsóbb áron a n. é. közönség szives figyelmébe és pártfogásába 
ajánlom, s egyszersmind tudatom, hogy mindenféle tisztítást uraktól 
javításokat és keztyümosást a legjutányosabb áron elfogadok. 

Női glazékeztyük bármely színben: 2 gombos 90 kr., 3 gom­
bos 1*10 kr. és igy feljebb, — ugyszinte férfi glazékeztyü 1 gombbal 
90 kr, dupla varrott kecskebőr keztyü 1*20 kr, és egy pár kutyabőr 
keztyü 1 frt. 50 kr, női szarvasbőr keztyü 2 gombos 90 kr, férfi 
szarvasbőr keztyü 1 és 2 gombos 1, 1*20 kr. 

Féder felkötő 2 frttól egész 5 frtig, féder nélkül 80 krtól 
1*50 krig. Szuszpenzórium 45 krtól 1 50 krig. 

Keztyü-mosás javítással együtt 12 kr, glazékeztyü tisztítása 
javítással 15 kr, sipkabélés 80 krtól 2 frtig. Elócskult felkötők j a ­
vítása jutányos áron eszközöltetik. 

Továbbá mindennemű férfi és gyermekkalapok nagy válasz­
tékban kaphatók. 

Tisztelettel 

(221.) 5 
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3984. 
1879. 

Árlejtést hirdetmény. 
Szab. kir. Debreczen város által felépíteni határozott ref. elemi 

iskola 3. rendbeli tanépületének vállalkozás utján való kiépítésére nézve 
folyó 1879. évi július 24-kén délelőtti 9 órakor a városház nagy tanács 
termében, — zárt ajánlatok elfogadása mellett is nyilvános árlejtés fog 
tartatni. 

Az előirányzott összegek következők: 
A. a ref. i s p o t á l y ! i sko láná l 

I. Kőmives munka . . . . . . . . 893 írt. 61 kr. 
li. Ács munka . . . . . . . . . 1401 „ 70 „ 

llí. Asztalos munka 852 . „ 20 „ 
IV. Lakatos munka és vasáruk . . . . . 281 „ 60 w 
V. Mázoló munka . . . . . . . . . 97 „ 70 „ 
VI. Bádogos munka 160 „ 7ü „ 

Víí. Üveges munka 95 „ 60 „ 
V1SI. Tégla, cserép, mész, és homok, szállítással 

együtt 1588 „ 48 „ 
Összesen: 5471 „ 59 „ 

B. a Hatvan* Csapó-utczai i s k o l á n á l 
I. Kőmives munka . . . . . . . . 920 írt. 23 kr. 

II. Ács munka . . . . . . . . . . 684 „ 23 „ 
HL Asztalos munka 460 „ 90 „ 
IV. Lakatos munka és vasáruk . . . . . 220 „ 20 „ 
V. Beíeslö munka 44 „ 80 „ 

VI. Bádogos munka 108 „ 50 „ 
VII. Üveges munka 42 „ — — 
VIII. Cserép, tégla, mész, homok és tapasztó íöíd 

szállítással együtt 2254 B 45 n 

együtt: "4745 l 31 "„" 
C. a P é t e r fiai kut utcza i i skolánál 

I. Kőmives munka 839 frl. 4 kr. 
II. Ácsmunka . : . 731 „ 75 „ 
HL Asztalos, munka . . 520 „ 74 „ 
IV. Lakatos munka 196 „ 48 „ 
V. Bádogos munka 80 „ 95 w 

VI. Befestő munka 46 „ 40 „ 
VII. Üveges munka . 47 „ - 40 „ 
VIII. Tégla, cserép, mész, homok, és tapasztó föld 

szállítással együtt . . . . . . . 2055 „ 60 „ 
Összesen: 4518 „ 36 „ 

Az ajánlat a fentebbi A. B. C. alatti vállalatok akármelyikére 
együtt, vagy pedig az A. és B. alattiakra nézve az egyes mesteremberi 
munkálat illetőleg külön-külön is meglehető. 

Az árlejtés akként tartatik, hogy először az A. B. C. alatti vál­
lalatok tüzelnek ki egyenként nyilvános szóbeli árlejtésre, másodszor 
mindhárom vállalatnál minden egyes mester emberi munka, — az anya­
gokat a kőmives munkához csatolva, — bocsátatik külön-külön árlejtésre, 
és végre harmadszor a szóbeli árlejtések befejezte után a zárt ajánlatok 
fogna nyílva nosan felbontatni. 

A tervek, költségvetések, és az árlejtési feltételek a város 
mérnöki hivatalánál a hivatalos órákban bármikor megtekinthetők. 

Felhivatnak a válalkozni szándékozók, hogy a fentebb kitelt 
napon és órában az előirányozott összeg után számítandó 5% bánalpénz-
zek ellátva a kitűzött helyen vagy személyesen jelenjenek meg, vagype-
dig jog érvényes írásbeli záriajánlataikat, melyben a teendő árleengedés 
számokkal és betűkkel világosan kiírandó, az 5 °/0 bánatpénznek melléklése 
mellett a fentkitett árlejtési napnak azaz folyó hó 24-ik napjának délelőtti 
8 órájáig a polgármesteri hivatalhoz azon nyilatkozatuk kíséretében küldjék 
be, hogy a tervek, költségvetések, és árlejtési feltételek előttük ismere­
tesek; s azokat magokra;nézve kötelezőknek elismerik. 

Megjegyezlelik, végre hogy utó ajánlatok el nem fogadtatnak 
s a bánatpénz készpénz helyett óvadékképes értékpapírokban is nyújtható 
melyek a napi árfolyam szerinti értékben fogadtatnak el. 

Kelt Debreczenben 1879. Július hó 16-án. 

A városi tanács. 
(285) 1—1 

Árverési hirdetés. 
Vagyonbnkott LövenbergJak'ab csődtömegéhez leltározott ösz-

szes activ követelések, a választmány határozatához képest folyó évi július hó 
22-én d. u. 3 órakor Miklós utczán 1908 sz. a. háznál, nyilvános árverésen 
készpénz fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek el fognak adatni, mire venni szán­
dékozók ezennel meghivatnak. 

í 
II -

(286.) l—l. 
Sorger József. 

tömeggondnok. 

Üzlet helyiség változtatás. 
Van szerencséin tudatni, miszerint a helybeli piaezon 15 év 

óta fenálló férfiruha és szücsáru üzletemet a takarékpénztári épület­
ből a piacz-utezai eddigi üzlethelyiségemmel szemben levő, a Refor­
mált egyház tulajdonát képező 1822. számú házba tettem át. 

Ezen alkalommal megköszönve az eddigi részvétetet, biztosí­
tom, hogy bizalmát továbbra is megtartani, megrendeléseit előzékeny 
pontosággal teljesíteni legfőbb és kedves kötelességemeek isme­
rendem. 

Teljes tisztelettel 
(277.) 2 - 1 2 . TÓTH FEEENOZ. 

^ 

Konyári sóstó-fördő. 
A Biharmegyében, konyár község határában lekvő — Deb-

reczentől 3 óra, — Nagyváradtól pedig 4 órányira eső u. n. „Tiha­
nyi-sóstó fördő"-nekhaszonbérlete a folyó évben lejárván, az— ösz-
szes épületettel, föld és gyümölcsöskerttel, hozzátartozó jogok és 
haszonvételekkel együtt 1880. január 1-ső napjától kezdődő 3—6 
vagy több évekre haszonbérbe kiadatik; — miután pedig e fördő 
osztatlan közös tulajdont képez, két tulajdonostárs között, az igen 
előnyös feltételek mellett örök áron is eladó. — Mely czélból bér-
leni vagy venni szándékozók Írásbeli ajánlataikat alulírotthoz (Deb • 
reczen, Czegléd uteza 2574. sz. a.) küldetni felhivatnak, hol részle­
tesebb felvilágosítás is nyujtatik. 

Debreczen, 1879. július 2. 

(284) 1—3. 
Komlósay Artliur, 

ügyvéd, a tulajdonosok megbízottja. 

és gyermek m lábbelikkel 
lehető legmérsékeltebb árak mellett a nagyérdemű közönség szolgá­
latára állok. 

Midőn ezt tudomására juttatni szerencsém van, megköszönve 
eddigi kegyes pártfogását, továbbra is kérem a n. é. közönség szíves 
bizalmát, mit kiérdemelni ezentúl is legfőbb törekvésem leend. 

Debreczen, június 30. 1879. 
Tisztelettel 

(278) 1—3. STIBEB JÁNOS. 

ÁRVERÉSI HIRDETÉS-

lén áielyezés. 
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű közönséget ér­

tesíteni, miszerint czipész üzletemet folyó évi július hó 1-től kezdve 
czeglédutczáról Mattháuyi wtexáva 2&60.sxámu saját há­
zamba tettem át, a hol is ugy mint eddig a legjobb minőségű 

3172. 
1879. 

Sz. kir. Debreczen város vásárhelypénz, kövezeti, és vasúti vám sze-
dési joga folyó 1879. évi augusztus hó 13-án délelőtt 9 órakor a városház nagy 
tanácstermében tartandó nyilvános árverés utján a jövő 1880-ik évi Január 
hó 1-ső napjától számítandó 6 évre haszonbérbe fog adatni, s a feltételek a bér­
be adó város számvevő hivatalánál letétetvén, ott a bérleni kívánók által meg­
tekinthetők. 

Kelt Debreczenben, 1879. június 30. 
(283) 1 A városi tanács* 

Borüzlet helyiség változtatás. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására juttatni, hogy bor­

üzletemet, melyet tetemesen megnagyobbítottam, — a Piacz és Teleky ut-
czák sarkára a Tóth István ur házába tettem át, hol a legkitűnőbb minő­
ségű ó és uj, valamint bakar borok is kissebb nagyobb mennyiségekben 
kaphatók. Tudatom az ismét elárusítók kel, hogy előnyös bevásárlásaimnál 
fogva igen olcsón adhatom boraimat. Üzlethelyiségemben a borfogyasztók 
részére egy szoba áll rendelkezésökre. 

Tömeges pártfogást kér 
(228) 5—5. bor nagy kereskedő. 
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A legkedveltebb varrógépek főraktára 

HOLVAY GYULÁNÁL DEBRECZENBEN. 
Családoknak és bármi czélu iparágnak megfelelő legjobb és legtökéletesebb varrógépeket gyökeres betamtással -

csekély r é s z l e t f i z e t é s r e , tisztelettel ajánlom dúsan felszerelt raktáromat ügynevezett ügynökök, utazók es ajanio*, me­
lyek más fajta varrógépeket ajánlanak ós házalnak, csak azé r t , hogy nagy pro v i s ió t vagy aj anIas i d 1 j j a tKap­
jának, melyet természetesen a verőnek meg kell fizetnie, a nélkül, hogy csak sejtené, - üzletemből vegkep Ja yannaK 
zárva és saját meggyőződésére minden gépvevőt tisztelettel kérem varrógép vásárlásnál egyenesen üzletemet szerencseseim, 
miután oly előnyöket nyújtok mint itt senki. 

HOLVAY GYULA. 
272. (2—25.) Egyháztér. Uj-Singer, Howe, Wéhler és Wilson varró-gépek raktárának tulajdon-

Órás üzlet megnyitás. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tu­

domására hozni, miszerint Széchenyi utcza ele­
jén a gróf Dégenfeld ház alatt egy 

U J ÓEÁS ÜZLETET 
nyitottam, s azt Bécsből, Genfből, Sehwarz-
valdből minden fajú kitűnő órákkal felszereltem. 

Midőn ezt köztudomásúvá teszem, egyszers­
mind van szerencsém a n. é. közönséget a felől is 

értesíteni, miszerint óráimat a lehető l ego lc sóbb áron és egy évi 
jótállás mellett szolgáltatom ki, ugyszinte mindennemű igazításokat 
elvállalok és pontosan teljesítek. 

Becses pártfogásért esednzve maradok tisztelettel 

(275) 2—3. 2M mmmwmm 
órás Bécsből. 

• HOTII iimmni iimim mmmn mmtt HTPIUBI n m m immun fínn .imumri OKwn, I Í W T I 
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t£Mc±*A£±ddc£±±*£±k±tt±Jdc 
A jelen idényre! 

Szép és erős befőttes üvegeket, tükrözött 
kerti golyókat, légyfogó üvegeket, hólyag-
papirt nagyban és kicsinyheni eladásra. 

Továbbá a vendéglős urak becses figyelmébe 
kitűnő pontos mértékű vendéglői boros és sö­
rös üveg edényeket igen olcsó árakon ajánl 

1J^5-6. FrUhliclftML ftyiüa. „ 

látszerész Debreczenben, főtér 1713. sz. 
Ajánlja a legelőnyösebben készített véelszemüuegeU szem­

szenvedőknek, óvsxemüvegeit* a látszervek megkimélésére, 
hályog üvegek mütőzött szemeknek. Mindennemű, corgnettek és orr-
csipők tetszés szerinti keretben, mint szaru, a c z é l , békateknő, 
ezüs t és a r a n y, kétszeresen metszett c r i s t á 1 y üvegekkel. 

Minden szemüveg kiszolgáltatásánál a szem, illetve an­
nak látereje a lpgelőrevigyázottabb módon kipróbáltatik. — Egy ily 
szemvizsgáló készülék mindenkor rendelkezésre áll. 

U t a z ó k n a k igen alkalmas zseb- és u t a z ó t á v c s ö v e k , 
é r c z b ő i k é s z ü l t u t i l é g s u l y m é r ő k (Aneroid) egyszerű és 
összetett n a g y i t o k igen nagy nagyítással, de 1 ej t ük délkörrel 
és enélkül, v í zmérők (Libellen) horizontalis és másirányu hasz­
nálatra, f o l y é k o n y s á g i mérők, mint pálinka, bor, must stb, 
részére, újonnan bélyegzett szesz f ö l m é r ő k táblázattal, — 
Areométer, Sacharometer, Manometer gőzkazánok részére, főképen 
minden az optikai és mechanikai szakmába vágó tárgyak a legjobb 
minőségben és a legjutányosabb árban kaphatók. 

| U ? * Vidéki megrendelések különös vigyázattal és pontosság­
gal teljesíttetnek, ugyszinte igazitások is elfogadtatnak. (243.) 4—26. 

ö 

THE S I N G E B MANÜFACT. COMP. NEW-YORK. 
VILÁG LEGNAGYOBB YARRÖGÉP GYÁRA. 

Aás eredeti Singer varrógépeSi 
fölülmúlna tlanok : jóságuk, czélszerü alkalmazbatásuk, és tartósságuk 
által, s ezen előnyeiknél fogva a más fajta és utánzott gépeknél kedvel­
tebbek; — mint azt az évenként emelkedő mennyiség is mutatja, mely 

most több mint felét teszi ki az összes amerikai gyártmánynak. 
A z eredeti Singer varrógépei* 

legtöbb sokoldalúsággal birnak, 's a legtökéletesebb segédkészülékkel 
látvák el, s a legkülönlegesebb czélokra rendezvék be; családi haszná­
latul kéz vagy lábbal hajthatók, s a kézműipar minden szakának, u. m 
szabók, czipészek, kárnitosok, könyvkötők, kalapgyárosok stb. meg­

felelnek. 

i z eredeti S inger varrógépei* 
az egyedüliek, melyek egyszerű ezélirányos s könnyen megtanulható 
szerkezettel birnak, melyről nemcsak a számos kiérmelt legnagyobb ki­
állítási dijjak tanúskodnak, hanem azon körülmény is, hogy azok majd 

minden varrógép gyárosnak mintaképűi szolgálnak. 
A z eredeti S inger varrógépei* 

gyári áron s minden llgj -g| I j p i részlet Összeg mellett 
árfolemelés nélkül, J H SL\ f Y*l i s a d a t n sk el, hogy 
hetenkénti lefizetés, JÉL \/M f f fj$ ez által a kevésbé 
éspedig: J T K vagyonos osztálynak 
is megkönnyittessék egy ilyen kereseti forrásul szolgáló eszköz beszerzése. 

Az eredeti Singer varrógépek 
csak ugy valódiak, ha az itt látható gyári jegyet, valamint a gép karján a „The Singer Manufacturing Co" föliratot viselik, s egy G. Neidlinger aláírásommal 
ellátott igazolvánnyal (jótállási iv) ellát vák; tökéletes jótállás mellett adatnak el s kaphatók kizárólag egyedül: 

(265) 3—52 

ÜJTEIDLINGrEB €r. Piacz utcm 2145-dik szám (Pércsi sor) 
A „The Singer Manufactdring Comp. New-YorkK főügynöke 

Kiadó-tulajdonos Zicherntan Ji, 
Debreczen, 1879. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-lVagyváradi Értesítő" 32-ik számához. 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszék, mint telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy Papp István végrehajtatónak Kis Zsu­
zsanna Papp Istvánné végrehajtást szenve­
dett végrehajtási ügyében lefoglalt, a deb­
reczeni 4391. számú tkven jegyzett ajtóut-
czai 921. számú, 3200 frtra becsült ház és 
beltelek az 1879. évi Augusztus hó 
4-ik napján délután 3 órakor mint első 
és 1879. évi Szept. hó 1 ik napján 
<i. u. 3 órakor, mint második határidőben, 
a törvényszék árverési termében végrehajtó 
Török Péter által megtartandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el­
adatni fog u. m. 

l-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-or. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10$ készkészpénzben, 
a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hó alattt b% kamatokkal együtt ezen kir. 
tszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beázémittatni. 

A többi feltételek a kiküldött végre­
hajtó Török Péternél megtekinthetők. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei 
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesitést nem 
vettek is, ezen kir. törvszéknéí nyújtsák be, 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog 
nak utasittatni. 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tszék székhelyén 
vagy annak közelében laknak, hogy a vétel 
ár felosztása alkalmával leendő képviselte-
tésök végett helyben megbízottat rendelje­
nek, s annak nevét és lakását az eladásig 
jellentsék be, ellenkező esetben Fényes 
Ignácz ügyvéd, mint hivatalból kinevezett 
ügygondnok által fognak képviseltetni. 

A debreczeni kir. tszék, mint telek­
könyvi hatóság 4879. évi június hó 17-dik 
napján. 

Sz&gyényi, Mtay, 
elnök. (269.) 1 - 3 . 

5'49/i879- Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy Bészler Kóza végrehajta 
tónak özv. Szanka Sándoraé és ifjú 
Szanka Sándor végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, a 
debreczeni 2275. számú telekkönyvben 
jegyzett 9000 frtra becsült hatvan ut-
czai 1502. számú ház és 9 hold ondódi 
földje az 1879. évi Augusztus hó 
5-ik napján délután 3 órakor, mint 
első és 1879. évi septemher hó 
S-ik napján délután 3 órakor, mint 
második határidőben, a törvényszék 
á r v e r é s i termében végrehajtó Mé­
száros László által megtartandó nyil­
vános árverésen következő feltételek 
alatt eladatni fog u. m. 

1 -szőr. Kikiáltási ár a fennebb ki­
tett becsár, melyen alul az első árve­
réskor az árverésre kitűzött birtok nem 
fog eladatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10°|0 vagyis 
900 frtot készpénzben, vagy óvadék-
képes papírban a kiküldött kezéhez le­
tenni. 3 -szór. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árve 
rés jogerőre emelkedésétől számítandó 
2, 4, 6 hónap alatt, a 6°|0 kamatokkal 
együtt ezen kir tvszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámitatni. 

A feltételek többi része a tvszék­
nél s kiküldött végrehajtónál megtud­
ható. Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni-vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé-• 
Byesithetni vélnek, hogy e részbeni ke­
reseteiket e hirdetménynek a hivatalos j 
laffcám lett harmadik közzététele nap-1 
játéi számítandó 15 nap alatt, habarj 

külön értesitést nem vettek is, ezen kir. 
tvszékhez nyújtsák be : különben azok 
a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak 
utasittatni. 

Végül felszólittatnak azon jelzálo­
gos hitelezők, kik nem ezen tvszék szék­
helyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával le­
endő képviseltetésök végett helyben 
megbízottat rendeljenek, s annak nevét 
és lakását az eladásig jelentsék be, el­
lenkező esetben Beér Kálmán ügyvéd, 
mint hivatalból kinevezett ügygondnok 
által fognak képviseltetni. 

A debreczeni kir. tvszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1879. évi június hó 
17-ik napján. Szügy éni Bay 

(251) 3—3 elnök. aljegyző. 

5598. sz. H-od árverési hirdetés. 1879. Ikv. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Szabó Antal végrehajtató­
nak Mészáros József s nője Nagy Juliánná 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt, a debreczeni 1148. sz. 
tkvben jegyzett csapó külvárosi 2944. sz. 
1400 frtra becsült házés telek az M&79. 
évi septewnbev hó 2-ik napján d. u. 3 
órakor, mint második határidőben a tör­
vényszék árverési termében végrehajtó 
Mészáros László által megtartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10% készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be­
számíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. Jul. hő 8-ik 
napján. 

Ssögyényi, Bay, 
h. elnök. (281) 1—3 aljegyző. 

2879. tlcv. 

II- od árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. tőrvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint Majer Ferencz végrehajtató­
nak Jobbágy József és neje Méhes Julianna 
végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalta debreczeni 2216. számú 
telekkönyvbejegyzett, 2250 frtra becsült 
Csokonai utczai 1497. számú ház, 3 holdnyi 
ondódi föld, az \879. ési július hó 2&-ik 
napján délután három órakor, — mint má­
sodik határidőben a törvényszék árverési 
termében végrehajtó Török Péter által meg­
tartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingat­
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% készpénzben, vagy 
is 20 frtot ovadékképes papírban a kikül­
dött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1 2, 3, 
hónap alatt, §% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvszéknéí 
és végrehajtónál előre is megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság. 1879. évi június 
hó 17. napján. 
JBecske Kiajos, May, 

elnök. (209) 3—3 jegyző. 

5802. Il-od árverési hirdetés. 18?9.tkv. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint Illyési György végrehajtató­
nak, Nagy István mint Nagy Sándor végre­
hajtást szenvedő elleni végrehajtási ügyé­
ben lefoglalt, a debreczeni 3068. számú 
telekkönyvben jegyzett s 1200 frtra becsült 
timár-utczai 2285. sz. ház és 4 hold ondódi 

földe az 1879. évi Július hó M - i k 
napján d. u. 3 órakor, mint második határ­
időben a törvényszék árverési termében, 
végrehajtó Mészáros László által megtar­
tandó nyilvános árverésen következő fel­
tételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen I l ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is elfog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárnak 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig; az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, és 3 hónap 
alatt, 6% kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél és végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszók mint 
telekkönyvi hatóság. 1879. évi július hó 
1-ső napján. 

Sziigyéni, -B«2f, 
elnök. (271) 3—3 jegyző. 

A LEGNAGYOBB GYÓGYHATÁSÚ 

mell és tüdőbajok elleih 
Merczegi elismerő iratok. 

A H o f f János féle maláta kivonat 
gyógyhatása iránt, egészségi sör, mint leg­
jobb erősítő szer iránt, vonatkozással a ma­
láta egészségi-Chocolade és mell maláta-
bombonok megkülésnéli hatásuk iránt (ma­
láta kivonat a tüdőbajban szenvedőknek 
fájdalom enyhítőül.,) 

„ő felsége, Dánia királya felszólított, 
hogy önnel tudassam, hogy mily nagy öröm­
mel tapasztalta ő felsége, az ön sörének 
gyógyhatását, nemcsak felséges családjának 
számtalan tagjánál, hanem több ismerősei­
nél is. 

Megbízásból: WJ, Castenschiold 
adjutáns." 

„Megragadom a jelen alkalmat, hogy 
részemről is kinyilvánítsam az ön felséges 
malátakivonatáoak kitűnő hatását, — mert 
ezen ízletes ital rövid ideig tartó igen nagy 
mértékben találom fel benne az erősítő ha­
tását. — 

Ernestine v. Swainé, 
Löwenstein Wertheim Frendenberg 

szül. herczegnője. 
Hoff J á n o s féle 
concentralt maláta, 
kivonat, fájdalom| 
enyhítő szer tüdő 

bajoknál. 

Hoff János 
féle 

Mell» 
maláta bombonok. 

51 udvarszállitói oklevelek császárok­
tól, királyok és herczegektől, és érdemér­
mek Európa minden nagyobb városaitól, va­
lamint az üzlet 30 éves fennállása a legjobb 
garantiák a Hoff János cs. k. udvari maláta 
sörfőzdéje és maláta kivonat gyára minden 
készitményeinek; Bécs, Graben, Bráuner-
strasse Nr. 8. 

Raktár: Slickl József Zelmos 
urnái Debreczenben. 

WtT Wigyélmezteiés, <"!3Mi 
Csakis eredeti Hoff János-féle maláta 

kivonat a cs. kereskedelmi törvényszók ál­
tal Osztrák-Magyar országban bejegyzett 
védjeggyel ellátva. (A feltaláló arezképe.) 
Más nem eredeti kószitményekből hiányza­
nak a gyógynövények anyagai ós a Etaff-féle. 
maláta kivonat szerinti elkészítése és az 
orvosok nyilatkozata szerint ártalmasokká 
lesznek. (212)5-12. 

arany sisak-hoz. 
Mindennemű egyen­

ruha és felszerelési áruk 
raktára katona, és 
hivatalnokok íté­
szére. Saját gyártmá­

nyú gyári készlete bútor paszomány áruk­
ban kapható 

ROSENTHAL H. 
magy. kir. honvéd és kereskedelmi minisz­
tériumnak, valamint a magy. kir. államva­
sutak és több intézetek szállítójánál. Ugyan­
ott egyleti és templomi zászlók legjutányo-
sabb áron elkészíttetnek. 

!

Gyári helyiség: E s z tt&r1 6-
Váczi utcza 14. sz. 

(280) 1—12. 

' g £ £ / / . árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszk. mint telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint Holcsy Arnold végrehajtatónak 
Buglyó György s nője Kunkli Zsuzsanna 
végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt, a debreczeni 2758. sz. 
tkvben jegyzett Miklós-utczai 1970. sz. ház­
nak s 3 holdnyi ondódi földjének 275 frtra 
becsült V4 része az 1879. évi Július hó 
;2éMJfenapján délután 3 órakor, mint máso­
dik határidőben a tszk. árverési termében 
végrehajtó T ö r ö k Péter által megtar­
tandó nyilvános árverésen következő felté­
telek alatt eladatni fog, u m.: 

Kikiáltási ár a tenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingatlan 
becsáron alul is el fog adatni. 

2* Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alatt, 6# kamatokkal együtt, ezen kir. tsz-
k.-nél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a tszknél s 
végrehajtónál eleve is megtudható. 

A debreczeni kir. tszk mint télekköny* 
vi hatóság 1879. évi Július hó í. napján, 

Sízögyényi, Miay< 
elüök (270) 3—3 aljegyző. 

KAMÍÍÉS»ÉPMÜHE1L¥ 
DEBRECZEN 

Pélerfla-uleza 886 - ik sz. 

Alóliríak ajánljuk magunkat min­
dennemű uj k a z á n és g é p m u n*-
k á k r a, egyszersmind azoknak kijaví­
tására, Szakavatott jó* munkát és jutá­
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö­
telezvén, a t. közönség becses megren­
delését kérjük. Tiszteletteljesen 

202 8 — 25 Stemischa testvérek 
298. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N * g ő z m a l o m 

kész i tménye inek . 
Készpénz' fizetés mellett 

Egész zsák vételénél 7 % engedmény. 

Á r a k ausz t r i a i e r t e k b e n 
Köleségmentesen 

Debreczenben kötelezettség nélkül. 
Mngyen zsákkal. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemti 2Í.40 
„ szinte 30 kii. zacskóval 24.— 
B. szinte apró szemű . . 23.40 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 24.— 
C. Dara képszerű . . . . 22.— 
„ szinte 30 kilós zacskóval 22.60 
0. Királyliszt 23.— 
1. Lángliszt . . . . . . 2^20 
2. Montliszt 21.40 
3. Zzemlyeliszt különös . . . 20.40 
4. B „ „ . . . 1 9 . -
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 18.— 
6. szinte 2-sod „ 17.*— 

7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 15 80 
8. „ » 2-„ 13.40 
8V4 Barna kenyérliszt 1-ső n 11.— 
9. „ n 2-od „ 9.— 

10. Lábliszt . . . . . . 7.80 
10% Veres liszt . . 4. -
11. Finom korpa zsákkai 3.60 
„ „ » zsáknélkül 3.— 

12. Durvakorpa zsákkal 3.20 
„ » „ zsáknélkül 2.60 

R. I. Rozsliszt 1-ső rendű —-.— 
R. II. szinte 2-sod „ —.— 
R. III. szinte 3-mad „ 
R. IV. Rozskorpa . . . . zsákkai — .— 

„ „ . . zsáknélkül .— 
A. K. Árpakása 00 26.— 

„ szinte 0 20.— 
n szföte 1 . . . . . . 19.— 
n szinte 2 . . . . . . 17.— 
„ szinte 3 16.— 
„ Árpadara 5 . . . . . . 20.— 

A. Árpa liszt 6 . . . . . . . 6,60 
Debreczen, 1879. június 17. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 85 kilo. 
11. 12. . . . . . . . . . 60 „ 
R.X — III. számig . 85 „ 
R. IV . 60 „ 
Á. K. 00—5 számig 50 „ 
árpaliszt. . . . . , 85 „ 
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KÖZVETITO és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
F ő t é r , M o l n á r á é f é l e h á z . 

K e r e s t e t i k : 
Debreczen város határához közel 6—800 
holdas birtok azonnali készpénz fizetés 
mellett megvételre kerestetik, — érte­
kezhetni felőle irodánkban. 

Egy nőtlen katonamentes gazdatiszt 
kerestetik, főkép magtárkezelésre és 
könyvvezetésre 240 frt. évi fizetéssel 

és teljes ellátással. Biztosíték gyanánt 
200—300 frt. követeltetik ajánlatok és 
bizonyítványok intézendők Pseherer 
József földbirtokoshoz Bogáton, posta 
Nyírbátor. 

Egy alkalmas kávéházi helyiség közel a 
piaczhoz kerestetik. 

K i n á 11 a t n a k : 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A sétakertbe 3 nyilas szőllő pajtával, 
kúttal eladó. 

A sesta kertben 1V2 nyilas szőllő, pajtá­
val és gyümölcsössel eladó 

Az Érmihályfalvai határban jövő szent 
Mihály naptól kezdve egy birtok kiadó, 
esetleg eladó, mely áll: 154 954/: feketej 
föld, 387 1304/: homok, l897/: puszta te-', 
lek, 2 ,a46/: ház és udvar, 3 380/: szől-i 
lőből, nemkülönbén a Kösiszegben 161 
nyilasos tanyaföld eladó. (2172) ] 

Ingatlanságok haszonbéri 
| A főtéren lévő Szikszay-féle házban, a 

gi függetlenségi kör volt helyisége, 
I 5 szoba a hozzátartozókkal együtt azon­
nal kiadó. 

I Az Ebesen 9V3 nyilas tanyaföld 1—3 
évre kiadó. (1585) 

| Kismester utczán 1—2 bútorozott szoba, 
esetleg takarítással kiadó. (1507) 

[ A hatvan-utczai kertben egy szőllő a je­
lenlegi terméssel, mulató-helylyel, bú­
torral együtt kiadó. (2280.) 

| Egy 20 nyilasos tanyaföld az Ebesen 
több évre kiadó (292) 

| Egy bútorozott szoba kiadó. (1904) 

Kismester utczsn egy ház, mely áll, 4 
szoba hozzátartozókkal, istállóval stb. 
eladó. 

Egy ház eladó, mely áll két szoba, pitvar 
és kamara ugyszinte egy kereszt épü­
letben 2 szoba, píncze és konyhából. 
(1714.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb 
birtokok, szőlők, kaszálÓK, luczerná-
sok stb. kináltatnak eladásra. 

k iadágára : 
Egy tűzmentes nagy magtár haszonbérbe 
kiadó. (2285.) 

Szt.-Annán 3 szoba, konyha, havi fize­
tésre kiadó. (1903) 

Az első ipartársulati bank üzlethelyisé­
gei Hatvan utcza elején u. m. egy nagy 
bolt, 2 lakszoba, 1 pincze minden órán 
kiadó, ugyanott irodai felszerelvények 
jutányos árban kaphatók. 

A piaczhoz közel egy utczai szoba bá­
torral vagy anélkül kiadó. (1483) 

Ezeken kivül számtalan kisebb-nagyobb 
lakások vannak bérbeadás végett ná­
lunk bejelentve. 

K i a d ó i n {! o s á g o l i : 
Egy piros g r á n á t ugyan ily nemű 3 
éves oltások, továbbá kisebb-nagyobb i 
külön fajta a 1 o é k, d a t u r á k eladók. 
Értekezhetni N.-Osapó utcza 315 sz. a.l 
(2279.) 

Egy két lóerőre alkalmazott gőzgépecske 
kedvező feltételek mellett eladó. 

Egy 5—6 hónapos kitűnő v í z i - v i z s l a 
eladó. •• . | 

A l k a l m a z á s t 

Egy Wertheim szekrény eladó. 
Egy cséplőgép több évre nagyob mennyi­
ségű cséplésre kiadó. (2057) 

Egy jó Zongora és 6 darab leánder ela­
dó (2027) 

Miklós.utcza szegletén a Somogyi féle 
házban kölcsön zsákok kaphatók. 

Kitűnő ó és uj borok eladók. 

fe e r e s ő k : 
Egy ácsmester conventióra alkalmazást 

keres. (1519) 
Egy asztalos mester conventióra óhajt 

menni valamely uradalomba. (1499) 

Egy jó családból való 7 éves árva le­
ányka valamely emberbaráti családhoz 
örökbe ajánltatik. 

Egy jó családból származott idősebb nő 
leányával valamely jó családnál vagy 
magános gazdálkodó egyénnél mint 
gazdasszony alkalmazást keres. 

Egy molnár — gőz vagy szélmalomba 
alkalmazást keres. 

Egy kovács mester conventióra alkalma­
zást keres. 

Egy kerékgyártó mester conventióra 
alkalmazást keres. 

A Szikgáti Cserép vető kőzetében S nyitás ujosztásu ta-
nyafötd épület telikéi együtt kiadó,, 

Egy gazdatiszt havi fizetésre mint kise­
gítő alkalmazást keres. 

Egy jó bizonyítványokkal ellátott ifjú 
mint segédjegyző alkalmazást keres. 

Egy csinos fiatal özvegy nő, — egy ke­
vés vagyonnal —. mint gazdasszony al­
kalmazást keres. 

Tömegesen vannak bejelentve gazda­
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd­
jegyzők, írnokok, k e r e s k e d ő segé­
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
góra-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

Hövedétwnező Mellékkereset. Oly helybeli és vidéki 
egyének, kik egy vitághirnek örvendő váltatat terjesz­
tése által jó mellékjövedelemre szert tenni kivannak: 
kéretnek ebbeti szándékukat szerkesztőségünkhöz S. ifi. 
C. ezim atatt intézendő tevétekben tuilatni. 3—5. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és 
| külföldre közvetittetik. 

__ Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZICHERMAN H. 
irodája Debreczen főtér Molnárné féle ház. 

Árverési Hirdetés. 
Vagyonbukolt M o l n á r és T á r s a czég csődtömegéhez tartozó 

seksla kerli és újkerti szőllő a rajta lévő pajtával együtt f. évi augusztus 
1 3 - i k napján d. 3 órakor a debreczeni kir. törvényszék árverési t e rmé­
ben, - továbbá a diószegi hegyen levő 8 9 % kapa szőllő, pajtákkal, 
pinczékkel, szüretelő edényekkel és szobabeli bútorokkal együtt folyó évi 
augusztus 1 4 - i k napján d. e. 1 0 órakor a helyszínén megtartandó nyil­
vános árverésen, a debreczeni kir. törvényszéknél és illetve a székelyhídi 
kir. járásbíróságnál kifüggesztve levő s alólirottlömeggondnoknál is meg­
tekinthető árverési feltételek mellett harmadik árverésen eladalik. 

Debreczen, 1 8 7 9 . június 3 0 - á n . 

( 2 8 2 ) . 1 - 3 . S i l U O n f f y S á m u e l csődtömeggondnok. 

I ifi 
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Uxnrath és Társa Prágában, 
mezőgazdasági gépgyár 

ajánlja könnyű járatú, szigorúan solid kivitelük, kiváló munkaképességük 
és tiszta csépíésük által előnyösen ismert specialitásait 

Kézi- és járgány- cséptögépekben^ 
1 egész 8 ló- vagy ökörerő nagyságban, akár belybenálló, akár mozdítható 
kivitelben Azonkívül előállítunk különféle nagyságban kitűnőknek bizo­
nyult tisztító és daráló malmokat s szecskttv ágakat. 

Képes árjegyzékeket magyar nyelven ingyen és bérmentve küldünk. 
Magyarország alföldi vidékén mutatvány raktárunk és képvíselésünk 

Posszert Jánosnát Debreezenben. (130.) 14—20. 

Árverési hirdetés. 
Debreczen sz. kir. város tulajdonához tartozó s a rendes ser tés 

vásártéren levő úgynevezett „Bárány" csapszék bérbeadása iránt ujabb 
árverés rendeltelvén; a végett határidőül a f. évi Augusztus hó 1 4 - i k 
napjának d. e. 9 órája a városház nagytanács termébe lüzetelt ki, mely 
határidő azzal tétetik közhírré, hogy az árverési feltételek a számvevői 
hivatalban kitéve levén, olt a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kelt Debreezenben, 1 8 7 9 . június 1 8 . 

(273.) 1 - 3 A városi tanács. 

Kiifferle csokoládé. 
Csak a valódi jól készített csokoládé képes a fogyasztó közön­

séget, hosszasabb élvezet után kielégíteni. Ausztria-Magyarországon 
eddigelé a csokoládét leginkább keményítő tartalmú hulladék anyaggal 
keverve készítették, mely nem csak nehezen volt emészthető, de csak­
hamar unottá válván, a megszokott kávét nem tudta legyőzni. Más or­
szágokban, hol a csokoládé jó anyagból és jól készíttetik, kitűnő tulaj­
donságainál fogva — mint pl. Franczia- és Spanyolországban — a ká­
vét már csaknem teljesen kiszorította. 

A nyersanyag helyes megválasztásánál és a csalárd anyagok be­
keverésének teljes mellőzésénél fogva a 

mindennap ujabb győzelmeket arat és naponta keresettehb lesz magá­
nosoknál ép ugy, mint első rangú vendéglők, kávéházak és szállodák 
által. — 

Raktár Debreezenben: G e r é b y F ü l ö p n é l . (185.) 8—52 

nm 
Luhi „MARGIT" forrás. 
Ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvíz, nemcsak 

hazánk, hanem Európa minden államaiban a legelső orvosi tekinté­
lyek által sikeresen használtatik: 
a légző, emésztő, és húgyszervek mindennemű bán-

f almainál, a tüdőbetegek 
klimatikus gyógyintézeteiben, különösen az általánosan ismert, és ma 
leglátogatottabb klimatikus gyógyintézet G ö r b e r s d o r f b a n , a 
„Margit" forrás otthonossá vált. 

Tudomásomra jutván, hogy hamisítási szándékból Luhi víz 
megnevezés alatt az eg}redül valódi és szakférfiak által elösmert 
„ M ^ f j R é r í T " forráson kivül itt ott más vizek is jőnek kereske­
désbe, tisztelettel felkérem a tekintetes orvosi kart, hogy rendelvé­
nyeikalkalmával ne csak Luhi vizet, hanem mindenkor határozottan 
a „Margit" gyógyforrás elnevezését szíveskedjenek kiemelni, szint­
úgy a t. ez. közönség is a „Margit" forrás elnevezés használatára 
kéretik. 

Dr. Karlovszky utódai, 
„Margit" forrás igazgatósága. 

I 
I 

MT A „Margit" forrás gyógyvize valódi minőségben kapható 
Debreezenben GERÉBY wtjjÖJP urnái. 

(227.) 5 - -12. 


